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PRELIMINARIOJI PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2017 m. spalio A/ d. Nr.SP- J(fl
Vilnius

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama generalinio
direktoriaus pavaduotojo Gerimanto Bakano, veikianéio pagal 2017 m. sausio 9 d. generalinio
direktoriaus jgaliojimg Nr. [G-83 (toliau — Uzsakovas) ir UAB ,Diagnostikos laboratorija®,
juridinio asmens kodas 300598351, atstovaujama generalinio direktoriaus Vido Geducio, veikiancio
pagal jmoneés jstatus (toliau — Paslaugos teikéjas, Teikéjas), toliau kartu vadinami ,,Salimis, o
kiekviena atskirai — ,,Salimi*, laisva valia sudaré $ig preliminariaja paslaugy pirkimo—pardavimo
sutartj (toliau — Preliminarioji sutartis):

1. Pagrindinés savokos

1.1. Preliminariojoje sutartyje ir jos pagrindu sudaromoje paslaugy pirkimo — pardavimo
sutartyje (toliau — Pirkimo sutartis) naudojamos sgvokos:

Pirkimas — atviro konkurso - supaprastinto pirkimo procediira, paskelbta 2017-08-25
(Darbuotojy skiepijimo nuo gripo paslaugy pirkimas, Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje (toliau — CVP IS) pirkimo Nr. 344537), kurios pagrindu sudaryta §i Preliminarioji sutartis.

Paslaugos — Pirkimo dokumentuose nurodytos Paslaugos ir Kvietime atnaujintam varZymuisi
arba Paslaugy teikimo uzsakyme (jeigu vykdomi) detalizuotos Paslaugos, dél kuriy yra sudaryta
Preliminarioji sutartis ir kurios yra biitinos ir / ar gali biiti reikalingos UZsakovui konkre¢iu atveju ir
kurios bus UzZsakovo perkamos pagal su Teikéjais Pirkimo dokumentuose ir Preliminariojoje
sutartyje nustatyta tvarka sudaromas Pirkimo sutartis.

Neatnaujintas tiekéjy varzymasis — Pirkimo sutarties sudarymas Preliminariosios sutarties
pagrindu ir joje bei Pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis bei tvarka nevykdant Atnaujinto
tiekéjy varzymosi, o taip pat, kreipimasis j Paslaugos teikéja, su kuriuo sudaryta Preliminarioji
sutartis, dél pasitilymo atnaujinimo, siekiant sudaryti Pirkimo sutart;.

Atnaujintas tiekéjy varzymasis — pirkimo procediira, kurios metu Teikéjai atnaujina savo
pasitlymus pagal UZzsakovo i$siystg Kvietimg atnaujintam varzymuisi, kuriame nurodomas konkretus
Paslaugy poreikis ir kuriuo siekiama sudaryti Pirkimo sutartj;

Kvietimas atnaujintam varzymuisi (toliau — Kvietimas) — Uzsakovo reikalavimas pateikti
atnaujintg pasiiilyma pagal Preliminariojoje sutartyje ir Kvietime nurodytus reikalavimus;

Paslaugy teikimo uZzsakymas — kreipimasis | Teikéjag prasant atnaujinti pasitilyma (pagerinti
pasiiilymo kaing), kreipimesi nurodytomis salygomis.

Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje bei
Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka tarp UZsakovo ir vieno i§ Teikéjy sudaroma Pirkimo sutartis
dél Paslaugy teikimo jvykdZius Atnaujintg tiekéjy varZymasi arba jo nevykdzius. Jei Pirkimo sutarties
verté maZesné nei 3 000,00 Eur (be pridétinés vertés mokescio), ji tomis padiomis sglygomis gali biiti
sudaroma ZodZiu.

Pasiiilymas - vadovaujantis Pirkimo dokumentuose kiekvieno i§ Teikéjy parengtas ir
UZsakovui nustatyta tvarka pateiktas jpareigojantis Teikéjo pasitlymas, UZsakovo pripaZintas
tinkamu. Priklausomai nuo konteksto, Pasitilymas taip pat reiskia kiekvieno i§ Teikéjy pateikta
Atnaujintam tiekéjy varzymuisi pasitlyma;

1.2. Preliminariojoje sutartyje, kur tinka pagal konteksta: (i) neapibréZtos savokos aikinamos
vadovaujantis Pirkimo dokumentuose ir atitinkamy teisés akty reguliavimais; (ii) apibréZty savoky
vienaskaitos linksniai taip pat reiskia daugiskaitos linksnius ir atvirk§€iai; (ii) konkre€ios giminés
(vyri8kos ar moteriSkos) vartojimas Preliminariosios sutarties tekste turi biti aiSkinamas kaip bet
kurios i§ §iy giminiy vartojimas; (iv) esant Preliminariosios sutarties tekste skaitmenimis nurodyty
skai¢iy ir ZodZziais nurodyty skaiiy neatitikimui turi biti vadovaujamasi ZodZiais nurodytais
skaigiais; (v) nuoroda j ,,dalj, ,,punktg®, ,,papunktj ir / ar ,,priedg* reiskia nuoroda j atitinkama $ios



Preliminariosios sutarties dalj, punkta, papunktj ir / ar prieda; (vi) ,,asmuo* reiskia bet kurj fizinj ir /
ar jsteigtg ar steigiamg juridinj asmenj ir / arba kita subjektg ir / ar susivienijima; (vii) ,.tretieji
asmenys*“ reiSkia visus $ios Preliminariosios sutarties Salimis nesan&ius asmenis.

1.3. Preliminariojoje sutartyje vartojamos savokos, jy trumpiniai ir aiSkinimas lygiai taip pat
vartojami ir suprantami Pirkimo sutartyse, jeigu nenurodyta kitaip.

1.4. Preliminarioji sutartis turi biti aiSkinama vadovaujantis teisés aktais ir sistemiskai su
Pirkimo dokumentais bei kiekvieno i§ Paslaugy teikéjy pateiktais Pasitilymais. Tuo atveju, jei po $ios
Preliminariosios sutarties sudarymo bus nustatyti bet kokie neatitikimai tarp Preliminariosios
sutarties nuostaty, Pirkimo dokumenty ir / ar Pasitlymy turinio, & Preliminarioji sutartis bus
aiSkinama vadovaujantis visy pirma §ios Preliminariosios sutarties (kurios projektas yra Pirkimo
dokumenty sudétin¢ dalis) nuostatomis ir tik po to Pirkimo dokumenty sudétiniy daliy bei Pasifilymy
turiniu.

2. Preliminariosios sutarties dalykas

2.1. Preliminarigja sutartimi UZsakovas ir Teikéjas susitaria dél sglygy, taikomy jos pagrindu
ateityje sudaromoms Pirkimo sutartims, kurios bus sudaromos $ios Preliminariosios sutarties
galiojimo laikotarpiu.

2.2. Preliminarioji sutartis taikoma visiems Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo santykiams,
susijusiems su Sioje Preliminariojoje sutartyje ir Pirkimo sutartyje nustatyty Paslaugy teikimu. Si
Preliminarioji sutartis sukuria teisinius santykius tarp kiekvieno i§ Teikéjy ir UZsakovo. Si
Preliminarioji sutartis nesukuria teisiniy santykiy tarp Paslaugy teikéjy.

2.3. Salys jsipareigoja, kad Paslaugos bus uZsakomos/teikiamos Preliminariojoje ir jos pagrindu
sudaromoje Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Preliminariosios sutarties kaina

3.1. Preliminariosios sutarties kaina yra visy Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu ir
jos pagrindu sudaromy Pirkimo sutariy suma, kuri negali biiti didesné nei maksimali
Preliminariosios sutarties kaina.

3.2. Maksimali Preliminariosios sutarties kaina (jskaitant ir Preliminariosios sutarties 4.2
punkte nurodytg vertg) 2 p.o.d. Kauno regiono darbuotojy skiepijimo nuo gripo paslaugos: 13 804,00
Eur (trylika tukstan¢iy aStuoni $imtai keturi eurai, 00 ct) be PVM, PVM mokestis netaikomas.

4. Preliminariosios sutarties vykdymas

4.1. Pasira8ius ir jsigaliojus Preliminariajai sutar¢iai nevykdant Atnaujinto tiekéjy varzymosi:

4.1.1. su Pirkimg laiméjusiu Teikéju bus sudaroma Pirkimo sutartis joje nurodytam
preliminariam Paslaugy kiekiui ir iki kol bus i§naudota Pirkimo sutarties maksimali kaina (pirmuyjy
mety maksimali Pirkimo sutarties vert¢ — 2 p.o.d. Kauno regiono darbuotojy skiepijimo nuo gripo
paslaugos — 3 451,00 (trys tukstanciai keturi §imtai penkiasdeSimt vienas euras, 00 ct) Eur be PVM,
PVM netaikomas. Tokiu atveju UzZsakovo jgaliotas asmuo, vadovaudamasis Pirkimo rezultatais,
parengia Pirkimo sutartj pagal Preliminariosios sutarties 1 prieda, siun¢ia jg Teikéjui arba kviedia
atvykti pasiradyti ir nurodo datg, iki kurios turi atvykti pasiraSyti arba atsiysti pasirayta Pirkimo
sutartj. Jeigu Pirkimg laiméjusio Teikéjo Pasitlyme nurodyta kaina virsija Pirkimo sutariai skirtas
léSas, UzZsakovas pasilieka teise pasiraius Preliminarigja sutartj nesudaryti Pirkimo sutarties pagal §j
punkty ir vykdyti Atnaujintg tiekéjy varZymasi arba kreiptis | Teikéjg dél pasiiilymo atnaujinimo
pagal Preliminariosios sutarties 4.1.2 punkta.

4.1.2. esant poreikiui, CVP IS priemonémis bus kreipiamasi (siun¢iamas Paslaugy teikimo
uZsakymas) | Teikéjg su praSymu atnaujinti pasidilyma (pagerinti pasiilymo kaing), jeigu yra
vienintelis Teikéjas, su kuriuo sudaryta Preliminarioji sutartis. Tokiu atveju jvertinus Teikéjo
atsakymg ir nusprendus sudarytj Pirkimo sutartj, ji sudaroma Preliminariosios sutarties 4.1.1 punkte
nurodyta tvarka, kreipimesi nurodytam Terminui.

4.2. Esant poreikiui, UZsakovo jgaliotas asmuo vykdo Atnaujintg tiekéjy varZymasi dél
planuojamy jsigyti Paslaugy jkainiy ir/ar kainos ir Paslaugos teikéjams idsiuncia Kvietimg. Atnaujinto
tiekéjy varZymosi tvarka pateikiama Preliminariosios sutarties 2 priede.

4.3. Priklausomai nuo Uzsakovo poreikio Pirkimo sutartyje gali biiti nustatomi $ie Pirkimo
sutarties kainos apskai¢iavimo budai:
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4.3.1. fiksuota kaina, kai numatoma Paslaugy fiksuota kaina ir jsigyjamas fiksuotas kiekis;

4.3.2. fiksuotas jkainis, kai numatomi fiksuoti Paslaugy jkainiai, o planuojama jsigyti pagal
poreiki (paslaugy kiekis orientacinis, kurio UZsakovas nejsipareigoja nupirkti, o jsigijimo riba
nustatoma nurodant maksimalig Pirkimo sutarties kaing);

4.3.3. Preliminariosios sutarties 4.3.1 ir 4.3.2 punktuose nurodyty biidy deriniu.

4.4, Jeigu jvykdzius Preliminariosios sutarties 4.1 arba 4.2 punkte numatytg procediirg dél nuo
Teikéjy priklausanéiy priezasCiy Pirkimo sutartis nesudaroma (pavyzdziui, Atnaujinto varZymosi
metu nebuvo gauta Pasililymy arba visi gauti Pasitilymai neatitiko nustatyty reikalavimy, buvo
pasitlytos per didelés kainos ir pan.), Uzsakovas turi teis¢ savo nuoziiira atlikti bet kurj i$ toliau
nurodyty veiksmy:

4.4.1. pakartotinai organizuoti Preliminariosios sutarties 4.1 arba 4.2 punkte numatyty
procediira;

4.4.2. organizuoti pirkimg dél ty paciy Paslaugy bendra teisés aktuose nustatyta tvarka

5. §aliq atsakomybé

5.1.  Jei Paslaugy teikéjas atsisako dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varZymesi ar pasiraSyti
Pirkimo sutartj, UZsakovas kiekvienu atveju reikalauja i§ Teikéjo sumoketi 10 (deSimt) procenty
bauda skai¢iuojant atitinkamai nuo planuojamy jsigyti ar Teikéjo Pasitlyme nurodyty Paslaugy
bendros sumos, o daugiau kaip 3 (tris) kartus atsisakius dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varzymesi be
pateisinamos prieZasties ar pasirasyti Pirkimo sutartj — vienaSaliSkai nutraukia Preliminariajg sutartj,
ispejus Teikéja pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

5.2. Preliminarios sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo baudy/delspinigiy,
priskai¢iuoty iki Preliminariosios sutarties nutraukimo, mokéjimo ir/ar Saliy patirty nuostoliy,
atsiradusiy Teikéjui nevykdant Preliminariojoje sutartyje / Pirkimo sutartyje nustatyty jsipareigojimy
ir/ar nesilaikant galiojanc¢iy teisés akty reikalavimy, atlyginimo.

5.3.  Paslaugy teikéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, UZsakovas turi
teise, neapribodamas kity, Preliminariojoje sutartyje / Pirkimo sutartyje ir jstatymuose numatyty, savo
teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama
vykdyma, taikyti vienasalj i$skaityma i$ visy pagal Preliminariaja sutartj / Pirkimo sutartj Teikéjui
mokétiny sumy (praneSant apie tai Teikéjui rastu) nurodytoms netesyboms bei visiems savo
patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Preliminariosios sutarties / Pirkimo
sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

5.4. Kitos Saliy atsakomybe reglamentuojangios nuostatos bus nurodytos Pirkimo sutartyse.

6. Preliminariosios sutarties galiojimas ir nutraukimo salygos

6.1. Preliminarioji sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja 4 (keturis) metus.
Preliminariosios sutartics pagrindu sudaromos Pirkimo sutartys gali biti pasiraSomos iki
Preliminariosios sutarties galiojimo termino pabaigos ir galioti iki jose nurodyto galiojimo termino
pabaigos.

6.2. Preliminarioji sutartis gali biiti nutraukiama rastiku vienos i§ Saliy valia arba Saliy
susitarimu. Uzsakovas turi teis¢ viena$aliSkai nutraukti Preliminarigjg sutart] apie tai jspejes
Paslaugos teikéja rastu prie§ trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniu dieny terming Siais
atvejais:

6.2.1. kai Teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tikine veikla arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

6.2.2. kai keidiasi Teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Preliminarios sutarties vykdymui;

6.2.3. jei paaiskéja, kad Teikéjas turéjo biiti pasalintas i$ pirkimo procedtiros mutatis mutandis
taikant VP]' 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su KSPI? 59 straipsnio 1 dalimi;

6.2.4. jei Teik¢jo kvalifikacija nebeatitinka jo Pasitilyme Pirkimui nurodytos kvalifikacijos.

6.2.5. Preliminariosios sutarties 5.1 punkte nustatytu atveju;

_ ! Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymas;
2 Lietuvos Respublikos pirkimu, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkangiyjy
subjekty, jstatymas;



6.2.6. kai Preliminarioji sutartis buvo pakeista pazeidziant KSP]? 97 straipsni;

6.2.7. kai paai8kéjo, kad su Teikéju neturéjo buti sudaryta Preliminarioji sutartis dél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258
straipsnj pripazino, jog nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/25/ES*;

6.2.8. jei de¢l Preliminariosios sutarties 4.4 punkte nurodyty prieZasdiy Pirkimo sutartis
nesudaroma daugiau kaip 3 (tris) kartus;

6.2.8. del kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Preliminarigja sutartj ir kitais
Preliminariojoje sutartyje nurodytais atvejais.

6.3. Paslaugos teik¢jas turi teisg vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj apie tai jspéjes UZsakova
rastu prie$ trumpesni negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniu dieny terming $iais atvejais:

6.3.1. kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo fikine veikla arba kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

6.3.2. kai keiCiasi UZsakovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Preliminariosios sutarties vykdymui;

6.3.3. dél kitokio pobiidzio UZsakovo neveiksnumo, trukdancio vykdyti Preliminariaja sutartj
ir kitais Preliminariojoje sutartyje nurodytais atvejais.

6.4. Preliminariosios sutarties nutraukimas vieno i§ Teikéjy atZvilgiu nenutraukia
Preliminariosios sutarties su kitais Teikéjais galiojimo.

7. Nenugalimos jégos aplinkybés (Force Majeure)

7.1.  Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sia Preliminarigja sutartj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aphnkyblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijan¢iy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakei¢ianéiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uz Preliminariojoje sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamag ;Vykdqu, 0 jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2.  Salis, praanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg isipareigojimy jvykdymo terming. Pranefimo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta
1sipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3.  Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranedimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neigsiundia praneS$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8. Kitos nuostatos

8.1. Pirkimo dokumentai, jy paaiskinimai/patikslinimai ir Teikéjy pateikti Pasitlymai Pirkimui
yra neatskiriamos Preliminariosios sutarties dalys.

? Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pa$to paslaugy srities perkanéiyjy
subjekty, jstatymas.
42014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES deél subjekty, vykdan¢iy veikla vandens,

* energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB.



8.2. Si Preliminarioji sutartis sudaryta lietuviy kalba (nurodyti skaiciy) egzemplioriais,
turinGiais vienoda teising galia, po viena kiekvienai Saliai atskirai.

8.3. Preliminarioji sutartis gali buti kei¢iama Lietuvos Respublikos teisés akty nurodyta tvarka.
Pakeitimai galioja, kada yra sudaryti radtu ir yra pasiradyti jgalioty Saliy atstovy.

8.4. Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir saZiningai jvykdyti visas Preliminariosios
sutarties salygas. Preliminariosios sutarties vykdymo procese iskilg nesutarimai sprendziami deryby
keliu.

8.5. Bet koks ginCas arba nuomoniy nesutapimas dél Preliminariosios sutarties ar atskiry jos
nuostaty vykdymo, neveikimo ar jy nutraukimo, taip pat bet kokie kiti nesutarimai, kylantys i$
Preliminariosios sutarties ar su ja susije, turi biiti sprendiami Saliy tarpusavio derybomis. Nepavykus
taikiai susitarti per 2 (du) kalendorinius ménesius nuo to momento, kai viena Salis pateikia kitai Saliai
raSytine pretenzija, skundg ar kitg jiems prilyginamg dokumenta, ginfas perduodamas spresti
Lietuvos Respublikos teismui pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. Salys susitaria, kad teisminio
ginéo atveju teismo vieta bus Vilniaus miestas.

8.6.Preliminariosios Sutarties priedai:

8.6.1. 1 priedas — Pirkimo sutarties projektas;

8.6.3. 2 priedas — Atnaujinto teikéjy varzymosi tvarka.

8.6.4. 3 priedas — Paslaugy teikimo adresai (ir atsakingi asmenys).

9. Saliq adresai ir rekvizitai

UZsakovas Paslaugy teikéjas

AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* UAB ,,Diagnostikos laboratorija‘
Mindaugo g. 12, LT-03603 Vilnius Zemaidiy pl. 37, 48178 Kaunas
Imonés kodas 110053842 Imonés kodas 300598351

PVM mokeétojo kodas: LT100538411 PVM mokeétojo kodas: -

AB SEB bankas AB Swedbank

a.s. LT68 7044 0600 0029 4239 a/s L'T247300010103326837

tel. +370 52693972 Tel. +370 663 60152

el. pastas: d.magelinskaite@litrail.lt El. p. administracija@kraujotyrimai.lt

Generalinio direktoriaus pavaduotojas
Gerimantas Bakan;

(paraSas)

_- | A.V.
. Data:dO 17.(0. /9

Preliminariosios sutarties rengéjas: Pirkimy centro Organizacinio skyriaus Pirkimo dokumenty rengimo sektoriaus
vyriausiasis specialistas Alenas Serpenskas

Uz Atnaujintg tiekéjy varzymasi atsakinga Pirkimo paslaugy centro Tipiniy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté Diana
Magelinskaité, tel. +370 52693972, d.magelinskaite@litrail.lt

Iteikti:
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Preliminarios sutarties 3 Priedas

UZ sutarties kontrole atsakinguy asmeny lentelé

Eil. |Struktiirinio padalinio pavadinimas Uz sutarties kontrole atsakingas darbuotojas
Nr. (pareigos, vardas, pavardg, tel. nr.)
1 |Bendroveés administracija, ITC, Kuro | Darbuotojy saugos ir sveikatos grupés specialisteé, tel.:
bazés +370 5 2693786, i.braziuliene@litrail It
2 |GeleZinkeliy infrastruktiiros direkcija |Vilniaus intermodalinio terminalo grupés vadovas
Tadas Pilukas, tel.: +370 5 2694763, t.pilukas@]litrail.lt
3 |Keleiviy veZimo direkcija Saugos skyriaus vir$ininko pavaduotojas Arnoldas
Kulikauskis, tel.: +370 52692799,
a.kulikauskis@litrail.lt
4 [Kroviniy veZimo direkcija Saugos skyriaus I k. inZinier¢ Dalia Kucinskaite, tel.:

+370 52693177, d kucinskaite@litrail 1t
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Preliminariosios sutarties

Nr. fp- 7€+
1 priedas
Projektas
PASLAUGU UZSAKYMO SUTARTIS
2017 m. d. Nr.
Vilnius

: AB ,Lietuvos gelezinkeliai®, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama,

veikiancio pagal (toliau — Pirkéjas) ir , juridinio

asmens kodas , atstovaujama , veikianéio pagal
(toliau — Paslaugy teikéjas), toliau kartu vadinami ,,Salimis®, o kiekviena atskirai — ,,Salimi®, sudaré
Sig Paslaugy teikimo sutartj (toliau — Sutartis), kuri sudaryta [data] Preliminariosios sutarties Nr. [ ]

pagrindu.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — darbuotoju skiepijimo nuo gripo paslaugy pirkimas (toliau — Paslaugos).
Sutartyje vartojamos ,Paslaugos™ ar ,Paslaugy atlikimas®“ sgavokos apima visas su Paslaugy
suteikimu susijusias veiklas.

1.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti $ios Sutarties 1.1 punkte nurodytas Paslaugas Pirkéjui
pagal Techningje specifikacijoje numatytas sglygas (Sutarties 1 priedas), o Pirkéjas jsipareigoja
priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas ir sumokéti Paslaugy teikéjui uz priimtas Paslaugas
pagal Paslaugy teikéjo pasitilyme (Sutarties 2 priedas) nurodytas kainas.

2. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Salys pareigkia ir garantuoja, kad:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutart] sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazZeisti Lietuvos Respublikos teisés akty
bei savo jstaty ar kity jy veikla reglamentuojanéiy dokumenty;

2.1.3. jos yra mokios ir joms néra iSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél jy bankroto,
restruktiirizavimo ar likvidavimo;

2.2. Paslaugy teikejas pareiSkia ir garantuoja, kad:

2.2.1. visiSkai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties objektu bei kita jam pateikta
dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Paslaugoms
suteikti ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiskai pakankama tam, kad Paslaugy teikéjas
galety uztikrinti tinkama ir visis$kg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma;

2.2.2. Paslaugy teikéjas atlygins Pirkéjui ir tretiesiems asmenims padaryta materialing Zalg ir
nuostolius, atsiradusius d¢l netinkamo Sutarties vykdymo;

2.2.3. vadovaujantis Lietuvos Respublikos pelno mokescio, Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokesc¢io ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymy nuostatomis, jis yra/néra
[palikti reikalingqg] laikomas asocijuotu (susijusiu) su pirkéju;

2.2.4. jis yra/néra [palikti reikalingg] registruotas pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoju
Lietuvoje.

2.3. Salys garantuoja, kad kiekvienas i§ Sutarties 2.1 ir 2.2 punktuose padaryty pareiskimy, Sutartics
sudarymo dieng yra tikras ir teisingas visomis esminémis salygomis.



3. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES, IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos ir/ar fiksuoto jkainio kainodaros metodai:

3.1.1. fiksuota Paslaugy kaina, kai numatoma Paslaugy fiksuota kaina ir jsigyjamas i§ anksto
zinomas kiekis;

3.1.2. fiksuoty Paslaugy jkainiai, kai numatomi fiksuoti Paslaugy jkainiai, o planuojama
isigyti pagal poreiki (paslaugy kiekis preliminarus / maksimalus, kurio Pirkéjas nejsipareigoja
nupirkti, o jsigijimo riba nustatoma nurodant maksimalig Sutarties kaing);

3.1.3. arba Sutarties 3.1.1 ir 3.1.2 punktuose nurodyty biidy deriniu.

3.2. Atsizvelgiant | Sutarties specialiyjy salygy 3.1 punkta Sutarties kaina /Sutarties
maksimali kaina yra:

(nurodyti kaing Eur be PVM);

(nurodyti Eur PVM);

(nurodyti kaing Eur su PVM).

3.3. T Sutarties kaing/jkainius yra jskaidiuoti visi mokes¢iai ir rinkliavos, taikomi Paslaugoms
Lietuvoje, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokes¢ius, ir rinkliavas, transportavimo
i8laidas iki Pirkéjo, jpakavimo, pakrovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo ir kitas su Paslaugy teikimu
susijusias i$laidas. Importo PVM, jeigu toks buty, sumoka Paslaugy teikéjas.
3.4. Nurodyta Paslaugy kaina/jkainiai, nejskaitant PVM, yra nustatyta(-i) Pirkéjo pasitilyme Pirkimui
/ Atnaujintam varZymuisi yra galutiné(-iai) ir nesikei¢ia per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
3.5. Uz tinkamai, kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas Pirkéjas apmoka per [jrasyti dieny skaiciy
skaiciais ir ZodZiais: jei Sutarties kaina/ Sutarties maksimali kaina yra maZesné nei 3 000,00 Eur,
nurodyti 15 dieny, jei lygi ar didesné — 45 dieny atsiskaitymo terming] (Sgvokos ,,Sutarties kaina“
ar ,,Sutarties maksimali kaina“ taikomos priklausomai nuo Sutartyje nustatytos kainodaros pagal
Sutarties 3.1 punktg). kalendorines dienas po Paslaugy suteikimo bei Sutarties salygas atitinkandios
PVM sgskaitos faktliros pateiktos per Registry centro tvarkomg informacing sistema ,,E.saskaita®
svetaing ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo mokéjimo nurodymu j Paslaugy teikéjo
banko saskaita, nurodyta $ios Sutarties 12 skyriuje, o jei dokumentai pateikiami ne vienu metu —
apmokéjimo terminas skai¢iuojamas nuo dokumenty, pateikty vélesne data, gavimo dienos.
3.6. Paslaugy teikéjo iSraSoma PVM saskaita faktiira privalo atitikti Lietuvos Respublikos jstatymy
reikalavimus. PVM saskaitoje faktiiroje turi bati nurodyta: mokétina suma, Paslaugy pavadinimas,
vakciny kiekis, Sutarties pasira§ymo data ir numeris, Paslaugy teikéjo PVM mokétojo kodas, Paslaugy
suteikimo akto data ir numeris bei $ioje Sutartyje nurodyti banko rekvizitai, taip pat kiti rekvizitai pagal
Paslaugy teikéjo Salies mokesCiy jstatymus. Visas iraSytas PVM sgskaitas faktiiras, saskaitas
faktiiras, kreditinius dokumentus, avansines saskaitas Paslaugy teikéjas privalo pateikti Pirkéjui tik
per Registry centro tvarkomg informacing sistemg ,,E.saskaita®. Kartu galima prisegti Paslaugy
priémimo-perdavimo aktus ar kitus papildomus dokumentus. Paslaugy teikéjas PVM saskaitas
fakturas ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktus pateikia ,,Preliminaraus paslaugy poreikio bei
paslaugos teikimo adresy lentelése “ nurodyty struktiiriniy padaliniy atsakingiems asmenims.
3.7. Tuo atveju, jei Paslaugy teikéjo pateikta PVM sgskaita faktura neatitinka Sutarties 3.6 punkto
reikalavimy, Pirkéjas tokia PVM saskaity faktiirg graZina Paslaugy teikéjui, nurodydamas nedelsiant
pateikti PVM sgskaita faktiira, atitinkan¢ig Sutarties 3.6 punkto reikalavimus.
3.8. Paslaugy teikéjas prisiima visg rizikg dél galimo Paslaugy jkainiy padidéjimo. Paslaugy jkainiai
del kity mokes¢iy ar dél kainy lygio pasikeitimo nebus perskai¢iuojami.
3.9. Paslaugy teikéjas pats savo saskaita vykdo visas mokestines prievoles Lietuvoje, kurios atsirado
ar gali atsirasti vykdant $ig Sutartj, ir prisiima visg rizikg, susijusig su mokestiniy prievoliy, jei tokiy
bity, vykdymu atsizvelgiant j Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatas. Jeigu vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatomis, Pirkéjas privaléty atlikti kokius nors veiksmus,
susijusius su Paslaugomis ir dél to turéty kokiy nors islaidy, Paslaugy teikéjas pagal atskirai pateikta
saskaita kompensuos Pirkéjui bet kokias jo turétas islaidas.
3.10. Salys susitaria, kad, jei $ios Sutarties galiojimo metu pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés
aktams, pasikeisty PVM dydis, Paslaugy jkainiai, nejskaitant PVM, dél to nebus kei¢iami, t.y. Pirkéjas
mokes Paslaugy teikéjui uz suteiktas Paslaugas kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodyty
2



Paslaugy jkainiy, nejskaitant PVM, pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg tarifa, nebent
galiojantys Lietuvos Respublikos aktai numatyty kitaip. Perskaiiuota Paslaugy jkainio(-iy) kaina
iforminama Saliy pasirasytu susitarimu ir turi biti taikoma nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas susitarimas).

4. PASLAUGU TEIKIMO IR PASLAUGU PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugos privalo biiti suteiktos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo uZsakymo
pateikimo. Pirkéjas uzsakymus Paslaugy teikejui pateikia rastu (el. pastu ir/ar faksu).

4.2. Paslaugos teikiamos nuo pirmadienio iki ketvirtadienio nuo 07.00 val. iki 16 val., penktadienj
nuo 07.00 val. iki 14.45 val. pries tai faksu ar elektroniniu pastu suderinus Paslaugy teikimo laika.
4.3. Paslaugos pradedamos teikti Paslaugy teikéjo paskirtam darbuotojui atvykus pas Pirkéja
nurodytu adresu ir suderintu laiku.

4.4. Paskiepytas darbuotojas pasira$o laisvos formos skiepy apskaitos Ziniaradtyje. Ziniarati
parengia ir LR teisés akty nustatyta tvarka saugo Paslaugy teikéjas, kopija suteikus Paslaugas
perduodama Pirkéjui.

4.5. Paslaugy teikéjas, paskiepijes darbuotojus nuo gripo, pateikia ,,Preliminaraus paslaugy poreikio
bei paslaugos teikimo adresy lentelése” nurodytiems struktiriniams padaliniams suteikty Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ir PVM saskaitg fakttra, surasytg pagal skiepy apskaitos Ziniarastj.

4.6. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas turi bliti pasiraSytas per 5 (penkias) darbo dienas nuo
skiepijimo Paslaugy atlikimo datos.

4.7. Paslaugy teikimo terminas(-ai) yra esming¢ sutartics salyga.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Sia Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.1.1. laiku ir tinkamai suteikti Paslaugas, jy atlikimui skirti kompetentingus specialistus;

5.1.2. turéti visas Paslaugoms teikti Lietuvos Respublikoje bitinas licencijas ir leidimus, darbo
priemones, skiepijimo vakcing;

5.1.3. paskirti asmens sveikatos prieZitiros istaigos darbuotoja, turintj kvalifikacija skiepyti;

5.1.4. teikti Paslaugas pagal Sutartyje ir techninése salygose nurodytus reikalavimus;

5.1.5. nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie Sutarties vykdymo metu atsiradusias aplinkybes,
trukdancias laiku suteikti Paslaugas, nurodant aplinkybiy priezastis ir numatoma pasalinimo trukmg;
5.1.6. informuoti apie Sutar¢iai vykdyti pasitelkiamus ir (arba) kei¢iamus likio subjektus ir (arba)
subteikéjus, jeigu jie nebuvo nurodyti Paslaugy teikéjo pasitlyme (Sutarties priedas Nr. 2), Sutarties
8 skyriuje nustatyta tvarka.

5.1.7. vykdyti kitas Sutartyje ir jos prieduose, Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas
pareigas.

5.2. Pirk¢jas jsipareigoja:

5.2.1. priimti tinkamai pagal Sutartj suteiktas Paslaugas ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka;
5.2.2. nutraukus Sutart] ne dél Paslaugy teikéjo kaltés, sumokeéti pastarajam uz faktiskai suteiktas
Paslaugas;

5.2.3. vykdyti kitas Sutartyje ir jos prieduose, Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas
pareigas.

5.3. Pirkéjas turi teise:

5.3.1. reikalauti i$ Paslaugy teikéjo Sutartyje bei jos prieduose nustatyty salygy tinkamo jvykdymo;
5.3.2. igyvendinti kitas Sutartyje ir jos prieduose, Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas
teises.

5.4. Paslaugy teikéjas turi teise:

5.4.1. gauti i§ Pirkéjo apmokejimg uz tinkamai Sutartyje nustatyta tvarka suteiktas ir perduotas
Pirkéjui Paslaugas;

5.4.2. jgyvendinti kitas Sutartyje ir jos prieduose, Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas
teises.



6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Paslaugy teikéjas privalo per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraymo dienos
Pirkéjui pateikti Sios Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, kurio dydis yra 3 (trys) procentai nuo Sutarties
kainos/ Sutarties maksimalios kainos, nejskaitant PVM. (Sgvokos ,, Sutarties kaina“ ar , Sutarties
maksimali kaina* taikomos priklausomai nuo Sutartyje nustatytos kainodaros pagal Sutarties 3.1
punktg).

6.2. Jeigu Paslaugy teikéjas nustatyta tvarka Sutarties nesudaro arba nepateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo per 10 (desimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasira§ymo, Sutartis laikoma nesudaryta.
6.3. Sutarties jvykdymas gali buati uZtikrintas $iais budais:

6.3.1. Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko pirmo pareikalavimo garantija (toliau —
garantija) (pateikiamas patvirtinan¢io dokumento originalas);

6.3.2. | pirkéjo banko saskaitg pervesta suma: AB SEB bankas a/s: LT687044060000294239
(pateikiama mokéjimo pavedimo kopija).

6.4. ISduotai banko garantijai turi bti taikoma Lietuvos Respublikos teisé arba Tarptautiniy prekybos
rimy patvirtintos taisyklés —,,The ICC Uniform rules for demand guarantees®.

6.5. Pirkéjas gali atmesti Paslaugy teikéjo pateikta garantija, jeigu garantas yra nemokus, Pirkéjui ar
kitam subjektui nejvykdé ar nevykdo prisiimty jsipareigojimy. Paslaugy teikéjui paprasius Pirkéjas
jam iSduoda siiilomo garanto priimtinumo patvirtinima, ta¢iau toks patvirtinimas Pirkéjui neatima
teisés véliau atmesti garantija, jeigu garantas per tg laikg tapo nemokiu ar nevykdé savo
Isipareigojimy Pirkéjui ar kitam subjektui. Pirkéjui gavus informacijos, jog bankas, i3daves garantija,
nebeatitinka Pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikti banko garantijg atitinkancia
Sutarties reikalavimus.

6.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra skirtas visy Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy
lvykdymui uZtikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui bei nuostoliy padengimui
uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas
gali biiti panaudotas bet kokiai i§ Paslaugy teikéjo Pirkéjui priklausanciai pinigy sumai susigrazinti.
6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (garantijos originalas arba | Pirkéjo sgskaita pervesti pinigai,
priklausomai nuo to, kuriuo budu, vadovaujantis Sutarties 6.3 punktu, buvo uZtikrintas Sutarties
lvykdymas) graZinamas per 10 (de§imt) kalendoriniy dieny, Paslaugy teikéjui jvykdZius visus
sutartinius jsipareigojimus, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimus.

6.8. Pirk¢jas gali pasilikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimg esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

6.8.1. Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

6.8.2. Paslaugy teikéjas laiku nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

6.8.3. jei d¢l bet kokiy Paslaugy teikéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar Kkitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas).

6.8.4. Paslaugy teikéjas be pateisinamos prieZasties vienasaliskai nutraukia Sutartj.

6.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra skirtas visy Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant netesyby mokeéjimui uztikrinti.

7. SALIY ATSAKOMYBE

7.1. Jei Pirkéjas neatsiskaito uz suteiktas ir priimtas Paslaugas per Sutarties 3.5 punkte nustatyta
terming, nuo kitos dienos skai¢iuojami 0,1 (vienos deSimtosios) procento dydZio delspinigiai nuo
nesumoketos sumos jskaitant PVM, uZ kiekvieng uzdelsta kalendorine dieng. Bendra pagal Sutartj
priskaiiuota delspinigiy suma neturi virsyti 20 (dvideSimt) procenty atitinkamos pirkimo objekto
dalies Sutarties kainos/ Sutarties maksimalios kainos jskaitant PVM. (Sgvokos ,, Sutarties kaina“ ar
wSutarties maksimali kaina* taikomos priklausomai nuo Sutartyje nustatytos kainodaros pagal
Sutarties 3.1 punktg).



7.2. Jei Paslaugy teikéjas véluoja atlikti Paslaugas (nekokybiskai  atliktos ar  neatitinkancios
techniniy reikalavimy Paslaugos laikomos neatliktomis) per Sutartyje nustatyta terming, Pirkéjas uz
kiekvieng sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo atvejj taiko Paslaugy teikéjui 6 (Sesiy) eury bauda, kuri
i§skaiCiuojama i§ Paslaugy teikéjui mokétinos sumos. Bendra pagal Sutart] priskai¢iuota baudy suma
neturi viryti 20 (dvide§imt) procenty atitinkamos pirkimo objekto dalies Sutarties kainos/ Sutarties
maksimalios kainos, jskaitant PVM. (Sgvokos ,, Sutarties kaina“ ar , Sutarties maksimali kaina*“
taikomos priklausomai nuo Sutartyje nustatytos kainodaros pagal Sutarties 3.1 punktg).

7.3. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

7.4. Nutraukus Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés ar jo iniciatyva (reikalavimu), Paslaugy teikéjas
atlygina Pirkéjui nuostolius, patirtus dél Sutarties nutraukimo, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy
skirtumg, susidarantj Pirkéjui jsigyjant perkamas Paslaugas i$ tre¢iyjy asmeny. Nuostoliy sumg
Paslaugy teikéjas perveda j pirkéjo saskaitg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo
praSymo ir nuostolius patvirtinan¢iy dokumenty gavimo dienos.

7.5. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimy, kuriuos jis privalo
vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teis¢ Pirkéjas ir kuriems
Paslaugy teikéjas privalo paklusti pagal Sutarties salygas, Pirkéjas gali raStu pranesti Paslaugy
teikéjui apie tokio nurodymo nevykdymag ir reikalauti, kad jis iStaisyty prane$ime nurodytus
pazeidimus. Paslaugy teikéjui per Pirkéjo nurodyta protingg laika nejvykdZius §io nurodymo,
Pirkeéjas jgyja teise vienasaliskai nutraukti Sutartj Sutarties 10 skyriuje nustatyta tvarka.

7.6. Paslaugy teikéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti viena$alj iSskaityma i§ visy pagal Sutartj Paslaugy
teikéjui mokétiny sumy (pranesant apie tai rastu), o, jei jy nepakakty, ir i§ Paslaugy teikéjo pateikty
prievoliy jvykdymo uZtikrinimy (pranesSant apie tai ra$tu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei
kity sankcijy taikymo.

7.7. Neatsizvelgiant | Sios Sutarties galiojimo terming, Paslaugy teikéjas privalo atlyginti Pirkéjui
bet kokiy oficialiy valstybés institucijy paskirtas baudas, netesybas ar kitokias paskirtas mokeéti
sumas, jei tokiy sumy mokéjimas yra susijes su Paslaugy teikéjo mokestiniy prievoliy valstybei
nevykdymu ar netinkamu vykdymu.

8. SUBTEIKEJU, UKIO SUBJEKTU, EKSPERTU PASITELKIMO AR KEITIMO
PAGRINDAI IR TVARKA

8.1 Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasililyme pirkimui/atnaujintam
varZymuisi nurodyto tikio subjekto, kurio pajégumais rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus
(toliau — tkio subjektas) ir (ar) savo pasitlyme pirkimui/atnaujintam varzymuisi nurodyto specialisto
be Pirkéjo sutikimo. Kei¢iamas tikio subjektas ir (ar) specialistas turi turéti ne Zemesng, nei nurodyta
Paslaugy teikéjo pasitilyme kvalifikacijg. Paslaugy teikéjo tikio subjektas ir (ar) specialistas gali biiti
keiciamas tik $iais atvejais:

8.1.1. kai Paslaugy teikéjo Ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

8.1.2.kai Paslaugy teikéjo tkio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdZiui,
ukio subjektui ir (ar) specialistui atsisakius teikti Paslaugas, susirgus, susiZeidus, nutriikus teisiniams
santykiams su Paslaugy teikéju ir pan.) nebegali teikti visy ar dalies Sutartyje ir jos prieduose
nurodyty Paslaugy.

8.2. Paslaugy teikéjas, siekdamas pakeisti Gikio subjektg ir (ar) specialistg, turi raStu informuoti
Pirkéjg ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikimg. Pirkéjui sutikus su
tkio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimu, Pirkéjas kartu su Paslaugy teikéju rastu sudaro susitarima
del tikio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimo, kurj pasirago Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

8.3. Paslaugy teiké¢jas, norédamas pasitelkti subteikéjus, kurie néra iikio subjektai, ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, Pirkéjui turi prane$ti tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subteikéjus, kuriuos Paslaugy teikéjas
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ketina pasitelkti véliau. Subteikéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto
nepraneSus Pirkéjui. Subteikejai gali buti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo
pasililyme Paslaugy teikéjas numaté pasitelkti subteikéjus, isskyrus atvejus, kai Paslaugy teikéjas
pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti subteikéjg biitina siekiant uztikrinti tinkama
Sutarties vykdyma.

8.4. Pirk¢jas netikrins subteikéju, kurie néra tkio subjektai, kvalifikacijos.

8.5. Subteikejams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie §ig galimybe Pirkéjas
subteikéjg informuos atskiru prane$imu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Paslaugy teikéjo
apie pasitelkiamg subteikéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Pirkéja.
Tokiu atveju su Pirkéju, Paslaugy teikéju ir subteikéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje
pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teise Paslaugy teikéjui priestarauti
nepagristiems mokéjimams. TriSales sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasiragymas
nekeicia Paslaugy teikéejo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.

8.6. Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdysiantys
asmenys turi visas licencijas, leidimus, atestatus, saugos darbe paZyméjimus, taip pat visg kita
reikiamg kvalifikacijg ir kompetencija jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

9. GINCU SPRENDIMO TVARKA

9.1. Siai Sutariai ir visoms i3 $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aikinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

9.2. Bet kokic nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu/derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy
susitarimu, sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja ja pasiradius jgaliotiems Saliy atstovams ir Paslaugy
teikejui pateikus Sutarties jvykdymo uZtikrinima, numatytg Sios Sutarties 6 skyriuje. Sutartis galioja
kol bus iSnaudota Sutarties kaina / Sutarties maksimali kaina (Sgvokos , Sutarties kaina“ ar
»Sutarties maksimali kaina“ taikomos priklausomai nuo Sutartyje nustatytos kainodaros pagal
Sutarties 3.1 punktq), bet jos terminas negali buti ilgesnis kaip (nurodyti Sutarties galiojimo terming
dienomis, ménesiais ar metais atsizvelgus j Paslaugy teikimo, jy priémimo ir apmokéjimo uz
Paslaugas terminus ar kt. aplinkybes). Garantiniai jsipareigojimai galioja iki garantinio laikotarpio
pabaigos.

10.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, apie tai ispéjes Paslaugy teikéja rastu pries
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming $iais atvejais:

10.2.1. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, jam iskelta restruktiirizavimo byla,
sustabdo tking veikla arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
10.2.2. kai keiciasi Paslaugy teik¢jo organizaciné struktura — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.2.3. kai paaiskéjo, kad Paslaugy teikéjas turéjo buti pasalintas i pirkimo, kurio pagrindu sudaryta
§i Sutartis, procediiros mutatis mutandis taikant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ir paSto paslaugy srities perkanciyjy subjektu, jstatymo (toliau — Komunalinio sektoriaus jstatymas)
59 straipsnio 1 dalimi,

10.2.4. kai Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Komunalinio sektoriaus jstatymo 97 straipsni;

10.2.5. kai paaiSkejo, kad su Paslaugy teikéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
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ATNAUJINTO TIEKEJU VARZYMOSI TVARKA

Atnayjinto tiekéjy varzymosi tvarka (toliau — Tvarka) nurodo sglygas, kuriy Pirkéjas laikosi
vykdydamas Atnaujinta tiekéjy varzymasi pagal Preliminariosios sutarties 4.2 punkta. Si pirkimo
procediira vykdoma taikant KSP]! atnaujintam tiekéjy varZymuisi privalomas nuostatas bei $ias
salygas:

1. Pirkéjo jgaliotas asmuo CVP IS priemonémis kreipiasi j Tiekéjus ir praSo iki Kvietime
nustatyto termino CVP IS priemonémis (i8skyrus Prekiy pavyzdZius, jei jy praSoma) pateikti
Pasiiilymus nurodydamas: (i) planuojamas pirkti konkreCias Prekes (pirkimo objekta); (ii)
planuojamos sudaryti Pirkimo sutarties sglygas; (iii) Pirkéjas gali nurodyti, jog su Tiekéjais,
pateikusiais Pasitilymus, laikantis lygiateisiSkumo, skaidrumo ir konfidencialumo principy bus
vedamos derybos de¢l Prekiy kainos arba bus vykdomas elektroninis aukcionas ir kokia tvarka tai
bus atliekama; (iv) pasiilymy vertinimo kriterijy (kaing ar kainos ir kokybés santyki); (v)
Reikalavimas Tiekéjui patvirtinti, kad jo kvalifikacija, kuri nurodyta jo Pasifilyme, teiktame
Pirkimui, yra nepasikeitusi arba, jei pasikeitusi, pateikti aktualig informacija; (vi) kitas konkretaus
Prekiy pirkimo atveju, Pirkéjo vertinimu, svarbias aplinkybes ar informacijg apie perkamas Prekes,
Pasitlymy pateikimo, vertinimo ir / ar Pirkimo sutarties sudarymo tvarka ir praSydamas pateikti
Atnaujinto varZymosi pasitilyma iki nustatyto termino, kuris kiekvienu atveju nustatomas Pirkéjui
jvertinus konkre¢iy perkamy Prekiy specifika, Prekiy jsigijimo skuba ir kitas svarbias aplinkybes.

2. Gaves Tiekéjo paklausimg paaiSkinti, patikslinti Kvietime pateiktas salygas, Pirkéjas
isipareigoja per protinga terming rastu pateikti atitinkamg informacija. RaSytinis patikslinimas,
paaisSkinimas turi buti pateikiamas visiems Tiekéjams. Pirkéjas, pateikes Siame punkte nurodytus
patikslinimus ar paaiskinimus, turi teis¢ pratesti Pasifilymy pateikimg protingam terminui apie tai
raStu informuodamas visus Tiekéjus ir jsipareigoja sudaryti galimybe visiems Pasitlymus
pateikusiems Tiekéjams patikslinti Pasitilymus. Kvietimo patikslinimas, paaiSkinimas gali biti
pateiktas ir Pirkéjo iniciatyva;

3. Tiekejas, gaves Kvietima, iki jame nurodyto termino pabaigos pateikia viena Pasiiilyma
uZpildydamas pateiktg Pasitilymo forma. Jei Tiekéjas iki nurodyto termino pabaigos nepateikia
Pasililymo arba jj pateikia po nurodyto termino pabaigos, laikoma, kad jis atsisaké dalyvauti
Atnaujintame tiekéjy varZymesi;

4. Pasitlymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu Pasitilymuose nurodytos uzsienio
valiuta, jos perskai¢iuojamos eurais pagal Europos centrinio banko skelbiamg orientacinj euro ir
uZsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos
centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir
uzZsienio valiuty santykj paskuting Pasitilymy pateikimo termino dieng.

5. Tieké¢jai negali dalyvauti susipaZinimo su Pasitilymais, Pasililymy nagrinéjimo, vertinimo ir
palyginimo procediirose. Jei Kvietime nurodyta, kad pirkimo objektas skaidomas i dalis —
kiekvienos pirkimo objekto dalies Pasitilymai nagriné¢jami, vertinami ir palyginami atskirai.

6. Atlikus pradinj susipaZinimg su Pasililymais, Pirkéjas Pasiiilymus nagrin¢ja tokiu
eiliSkumu:

6.1. jvertina Tiekejy kvalifikacija, jei ji yra pasikeitusi;

6.2. nagringja, vertina ir palygina kitus Tiekéjy Pasitlymy dokumentus, vadovaudamasis
Kvietime ir $ioje Tvarkoje nustatytomis saglygomis;

7. Nagrinéjant Tiekéjo pateiktg Pasililyma ir nusta¢ius, kad Tickéjas pateiké netikslius,
neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj Kvietimo reikalavimams ar Siy
dokumenty ar duomeny triiksta, laikomasi $iy salygy:

' Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy
subjektyjstatymas.



7.1. Pirkejas CVP IS, nepazeisdamas lygiateisiskumo ir skaidrumo principy, prado Tiekéja
tokius dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaikinti per jo nustatyt protinga
terming;

7.2. Tiekéjas iki Pirkéjo nustatyto termino ra$tu privalo atsakyti j pradymga ir patikslinti,
papildyti arba paaiskinti Pasitilyma, kaip reikalauja Pirkéjas (kitu atveju jo Pasifilymas atmetamas);

7.3. tikslinami, papildomi, paai§kinami ir pateikiami nauji gali bati tik dokumentai ar
duomenys nesusij¢ su pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, Pirkimo sutarties
vykdymo salygomis ar Pasililymo kaina, pavyzdZiui, dokumentai dél atitikties kvalifikacijos
reikalavimams, tiekéjo jgaliojimas asmeniui pasiraSyti Pasitilyma ir pan.

7.4. kiti (nenurodyti Tvarkos 7.3 punkte) Tiekéjo Pasililymo dokumentai ar duomenys gali
buti tikslinami, pildomi ir paaiSkinami (negali buti pateikiami nauji dokumentai ar duomenys).
Tikslinant, pildant ir paaiskinant $iuos dokumentus ir duomenis neleidZiama pakeisti Pasiiilymo
esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy Kvietimo reikalavimy neatitinkantis
Pasiulymas tapty atitinkantis Kvietimo reikalavimus.

7.5. Pasitlymy vertinimo metu radus Pasitilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidu, per
Pirkéjo nurodyta terming Tiekéjo ra§tu paprafoma iStaisyti Pasifilyme pastebétas aritmetines
klaidas, nekeiiant susipaZinimo su Pasitilymais metu uzfiksuotos kainos. Taisydamas Pasiiilyme
nurodytas aritmetines klaidas, Tiekéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis, tatiau neturi teisés
atsisakyti kainos sudedamujy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

7.6. Pirkéjas gali nevertinti viso Tiekéjo Pasililymo, jeigu patikrines jo dalj nustato, kad
Pasitilymas, vadovaujantis Kvietimo reikalavimais, turi biiti atmetamas.

8. [vertings pateikty Pasitilymy atitiktj Kvietime nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas rastu
per nustatytg protinga terming reikalauja, kad Tickéjai pagristy Pasitilyme nurodyto pirkimo objekto
ar jo sudedamuyjy daliy kaing, jeigu ji atrodo nejprastai maza (Tiekéjo, kuris iki Pirkéjo nustatyto
termino neatsiuncia pagrindimo, Pasiilymas atmetamas). Pasitilyme nurodyta pirkimo objekto
kaina laikoma nejprastai maZais, jeigu atitinka bent viena i3 $iy salyguy:

8.1. kaina yra 30 (trisdeSimt) ir daugiau procenty mazesné uZ visy Tiekéjy, kuriy Pasitilymai
neatmesti del kity priezasciy, pasialyty kainy aritmetinj vidurkj;

8.2. Tiekéjo Pasiilyme nurodyti pirkimo objekto ar jo sudedamyjy daliy kaina Pirkéjo
vertinimu gali biiti nepakankami Pirkimo sutarties tinkamam jvykdymui.

9. Galutinai jvertings Pasililymus Pirkéjas ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka nustato
Pasitlymy eilg (i8skyrus atvejus, kai Pasililyma pateikia tik vienas tiekéjas). Tais atvejais, kai keliy
tiekejy Pasitlilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant Pasiilymy eile pirmesnis j $ia
eile jraSomas tiekéjas, kurio Pasitilymas pateiktas anksg¢iausiai.

10. Pirkejas, Tiekéjo pateikta ekonomiskai naudingiausig Pasililyma nustato laiméjusiu, jeigu
jo Pasitlymas atitinka Kvietime nustatytus reikalavimus, salygas ir kriterijus, jo pasifilyta kaina
néra per didelé (nepriimtina) Pirkéjui ir, jei buvo reikalaujama, &is tiekéjas per Pirkéjo nustatyta
terming patikslino, papilde, paai$kino Pasililymo informacijg ir (ar) pagrindé sitlomg kaina.
Tiekéjo, kuris negalety bati nustatytas laimétoju pagal Sias salygas, Pasitilymas atmetamas.

11. Pirkéjas suinteresuotiems dalyviams, iSskyrus atvejus, kai Pirkimo sutartis sudaroma
Zodziu, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas raStu pranesa apie priimtg sprendima nustatyti
laiméjusj Pasitilyma, dél kurio bus sudaroma sutartis ir pateikia:

11.1. Tvarkos 12 punkte nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta
atnaujinto varZymosi metu, santrauka;

11.2. nustatyta Pasitlymy eile (jei pirkimo objektas skaidomas i dalis, Pasifilymy eile
nustatoma kiekvienai pirkimo objekto daliai);

11.3. laiméjusj Pasitlyma (jei pirkimo objektas skaidomas j dalis, laimétojas nustatomas
kiekvienai pirkimo objekto daliai);

11.4. informacijg, ar taikomas atidéjimo terminas (atidéjimo terminas gali biiti netaikomas, jei
Preliminarioji sutartis sudaryta atlikus supaprastinta (jskaitant maZos vertés) pirkima). Jei atidéjimo
terminas taikomas — jo trukme;

arba nurodo prieZastis, de¢l kuriy priimtas sprendimas nesudaryti Pirkimo sutarties arba pradéti
Atnaujintg tiekéjy varzymasi i§ naujo.



12. Pirkéjas, gaves suinteresuoto dalyvio raStu pateiktg prayma, ne véliau kaip per 15
(penkiolika) dieny nuo jo gavimo dienos i§samiai pateikia $ig informacija:

12.1. Tiekéjui, kurio Pasiilymas nebuvo atmestas — laiméjusio Pasitilymo charakteristikas ir
santykinius pranaSumus, dél kuriy §is Pasitlymas buvo pripaZintas geriausiu, taip pat §j Pasiilyma
pateikusio Tiekéjo ar Pirkimo sutarties $aliy pavadinimus;

12.2. Tiekéjui, kurio Pasitlymas buvo atmestas, — Pasilymo atmetimo prieZastis, taip pat
priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas dél nelygiavertiskumo arba sprendimas, kad pirkimo
objektas neatitinka nurodyto rezultaty apibudinimo ar funkciniy reikalavimy.

13. Tvarkos 11 ir 12 punktuose nurodytais atvejais informacija neteikiama, jeigu jos
atskleidimas priesStarauja informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, pazeidZia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi
neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai.

14. Remdamasis Atnaujinto tiekéjy varZymosi rezultatais Pirkéjo jgaliotas asmuo parengia
Pirkimo sutartj pagal Preliminariosios sutarties 1 prieds, siundia jg Tiekéjui arba kviedia atvykti
pasiraSyti ir nurodo data, iki kurios turi atvykti pasirasyti arba atsiysti pasiraytg Pirkimo sutartj.

15. Laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Pirkimo sutartj, kai yra bent vienas i$ $iy atvejy:

15.1. Tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti arba nepateikia Pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinima patvirtinan¢io dokumento (jeigu Pirkimo sutarties projekte jo reikalaujama), taip pat
nejvykdo kity Pirkimo sutarties nuostaty, be kuriy jvykdymo Pirkimo sutartis negali jsigalioti (jeigu
tokios nuostatos Pirkimo sutarties projekte keliamos);

15.2. iki Pirkéjo nurodyto laiko nepasira$o Pirkimo sutarties;

15.3. atsisako sudaryti Pirkimo sutartj Kvietime nustatytomis sglygomis.

16. Jeigu laimejes Tiekéjas atsisako sudaryti Pirkimo sutartj, jg sudaryti sitiloma Tiekéjui,
kurio Pasitilymas pagal nustatytg Pasiiilymy eil¢ yra pirmas po Tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj.

17. Tiekéjas Atnaujinto tiekéjy varZymosi metu turi teise gin¢yti Pirkéjo veiksmus ir (arba)
sprendimus KSP]? VII skyriuje nustatyta tvarka.

2 Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkan¢iujy
subjekty, jstatymas.
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Preliminarios sutarties 3 Priedas

Uz sutarties kontrole atsakingy asmeny lentelé

Eil. |Struktiirinio padalinio pavadinimas Uz sutarties kontrole atsakingas darbuotojas
Nr. (pareigos, vardas, pavardé, tel. nr.)
1 |Bendrovés administracija, ITC, Kuro | Darbuotojy saugos ir sveikatos grupés specialisté, tel.:
bazés +370 5 2693786, i.braziuliene@]litrail.lt
2 |Gelezinkeliy infrastruktiros direkcija |Vilniaus intermodalinio terminalo grupés vadovas
Tadas Pilukas, tel.: +370 5 2694763, t.pilukas@litrail.lt
3 |Keleiviy veZimo direkcija Saugos skyriaus vir§ininko pavaduotojas Amoldas
Kulikauskis, tel.: +370 52692799,
a.kulikauskis@litrail.lt
4 [Kroviniy vezimo direkcija Saugos skyriaus I k. inZinieré Dalia Kucinskaité, tel.:

+370 52693177, d.kucinskaite@litrail.lt
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